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ОБЩАЯ ХАРАКТЕРИСТИКА РАБОТЫ 

Настоящая диссертационная работа посвящена исследованию языковых 

средств объективации лингвокультурной константы NACHHALTIGKEIT и её 

национально-культурной специфики в немецкоязычном пространстве (Германии, 

Австрии и Швейцарии). 

В современном языкознании категория лингвокультурной константы 

признаётся фундаментальной единицей, кодирующей ключевые смыслы и 

ценности этноса (Воркачев, 2014; Красавский, 2001; Карасик, 2007, 2009; Ленец, 

Овсиенко, 2021; Ленец, Фирсова, 2024; Марфина, 2024; Медведева, 2018; 

Степанов, 1997). Однако изучение констант зачастую ограничивается рамками 

мононациональных лингвокультур, что не вполне релевантно для таких 

объединений, как немецкоязычный ареал, включающий Германию, Австрию и 

Швейцарию (Беляева, 2017; Буянова, 2016; Гаспарян, 2022; Дмитриева, 2023; 

Марфина, 2024). 

Актуальность настоящего исследования обусловлена необходимостью 

изучения особенности внутрикультурного формирования и дискурсивной 

объективации ценностной этноспецифической константы NACHHALTIGKEIT. 

Принимая во внимание плюрицентричность немецкого языка, следует учитывать 

её национально-культурную специфику в австрийском, немецком и швейцарском 

лингвокультурных вариантах. Исследования отечественной лингвокультурологии 

и её ближайшей по значению зарубежной дисциплины – антропологической 

лингвистики – посвящены преимущественно изучению концептов (Бобровская, 

2022; Заболотских, 2018; Воркачев, 2014; Красавский, 2001; Карасик, Слышкин, 

2007; Карасик, 2009; Марфина, 2024; Медведева, 2018; Mell, 2021; Schwegler, 

2021), в то время как константы рассматриваются преимущественно в рамках 

философии, культурологии и этнопсихологии (Жильсон, 2004; Луков, 2014; Лурье, 

2016а, 2016б; Марфина, 2024; Панов, 2022; Eichenauer, 2010). 

В изучении лингвокультурной константы особое внимание исследователи 

уделяют её ценностному потенциалу в рамках этноспецифичной культуры (Ленец, 

Овсиенко, 2021; Ленец, Фирсова, 2024; Луков, 1992; Степанов, 1997). Вслед за Ю. 

С. Степановым, который определял культурную константу как базовый «концепт, 

существующий постоянно или, по крайней мере, очень долгое время» [Степанов, 

Ю. С. Константы: Словарь русской культуры / Ю. С. Степанов. – М.: Школа 

«Языки русской культуры», 1997. – С. 43], в настоящем исследовании ценностная 

лингвокультурная константа анализируется по критериям, характеризующим 

также концепты. 

Константы, как и концепты – явление многоуровневое, где важно учитывать 

его понятийное поле, «образно-перцептивную» и ценностную стороны [Карасик, 

В. И. Языковые ключи / В. И. Карасик. – Волгоград: Парадигма, 2007. – С. 27]. 

Необходимо учитывать и эмотивный компонент, присущий концептам / 

константам как лингвокультурным феноменам. Его важность подчёркивается 

многими современными исследователями (Аджиева, 2020; Гаспарян, 2022; 

Дмитриева, 2023; Карасик, 2007; Красавский, 2001; Неволина, 2022; Степанов, 

1997). Одним из ключевых базовых концептов в современных немецкоязычных 

лингвокультурах является константа NACHHALTIGKEIT, которая находится в 
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центре политических, экономических и общественных дебатов (Grossarth-Maticek, 

2023) и активно актуализируется в медиапространстве (Денисова, Гусейнова, 

2024; Attig, 2020). 

Актуальность настоящего исследования подтверждается также и 

пристальным вниманием научного знания к константе NACHHALTIGKEIT, 

являющейся принципом функционирования в сферах экономики (Backes, 2023; 

Riphahn, 2022), социологии (Панов, 2022; Attig, 2020; Blühdorn, Dannemann, 2024) 

и био-этики (Groschupp, 2022; Hillmann, 2025), экологии (Knolle, Weber, 2023), 

политики (Blühdorn, 2020), культуры (Mader, 2023), лингвистики (Metten, 2021; 

Spitzmüller, 2024) и др. 

Возрастающая значимость жанра подкастинга как «современного формата 

коммуникационных моделей» и подачи «нарративного контента» [Воинова, Е. А. 

Подкаст как новый формат публичной коммуникации в условиях цифровой 

медиасреды / Е. А. Воинова, Е. В. Сивякова // Социально-гуманитарные знания. – 

2018. – № 12. – С. 104], а также его естественная, спонтанная и политематическая 

дискурсивная среда обеспечивают репрезентативность выборки 

исследовательского материала для выявления актуальных понятийных признаков 

константы. Благодаря своей жанровой специфике подкастинг создаёт условия для 

исследования языковых средств, объективирующих константу на современном 

этапе, и выявления принципов взаимодействия ядерных и периферийных 

компонентов константы, часто обусловленных экстралингвистическими 

факторами (национальным менталитетом, актуальной социально-политической 

повесткой, экологической политикой). В результате это позволит не только 

детально описать понятийную структуру константы NACHHALTIGKEIT, но и 

выявить корреляцию между спецификой национального дискурса и степенью 

актуализации тех или иных её понятийных компонентов, т.е. «реализации 

потенциальных свойств языковых элементов», объективирующих константу 

[Жеребило, Т. В. Словарь лингвистических терминов / Т.В. Жеребило. – Назрань: 

«Пилигрим», 2010. [Электронный ресурс]]. 

Степень разработанности проблемы. Проблема концептуализации 

NACHHALTIGKEIT получила освещение в трудах отечественных (Опарин, 2023, 

2025; Стихина, 2024) и зарубежных лингвистов (Mattfeldt, 2021; Mell, 2021; Metten, 

2021; Schwegler, 2021), а также теоретиков журналистики (Fischer, Hauke, 2016; 

Lührmann, 2016; Michelsen, Fischer, 2016). В научной традиции доминирует 

подход, связывающий диахроническое становление стратегического принципа 

NACHHALTIGKEIT с докладом Г. Брунтланн 1987 года и его последующей 

адаптацией в экономико-политическом дискурсе в качестве кальки англоязычного 

понятия sustainability «устойчивое развитие» (Гордеева, 2010; Опарин, 2023; 

Стихина, 2024; Groschupp, 2022; Grossarth-Maticek, 2023; Riphahn, 2022). В 

существующих исследованиях доминирует синхронный и отраслевой срез, тогда 

как лингвокультурный генезис константы NACHHALTIGKEIT, прослеживаемый 

с XVI века, остаётся нераскрытым. В современном отечественном и 

немецкоязычном гуманитарном пространстве лексическая единица 

NACHHALTIGKEIT как ценностная константа лингвокультур немецкоязычного 

ареала ещё не рассматривалась. 
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Лингвистический анализ репрезентации константы NACHHALTIGKEIT 

осуществлён на материале газетного дискурса (Денисова, Гусейнова, 2024; 

Опарин, 2025; Mell, 2021), нормативных документов политического и Интернет-

дискурса (Стихина, 2024; Böhm, Reszke, 2021; Groschupp, 2022; Mattfeldt, 2021; 

Metten, 2021) и отдельных лексикографических источников (Опарин, 2023). 

Однако дискурсивная практика подкастов, характеризующаяся спонтанностью и 

высокой степенью диалогичности, до настоящего времени не становилась 

объектом специального лингвистического исследования. 

Активная научная полемика вокруг анализа и интерпретации константы 

NACHHALTIGKEIT, наблюдаемая в 20-е годы XXI века в немецкоязычном 

пространстве (Blühdorn, 2020, 2024; Fischer, 2016; Groschupp, 2022; Hillmann, 2025; 

Mattfeldt, 2021; Mell, 2021; Schwegler, 2021), с одной стороны подтверждает 

актуальность, а с другой стороны, указывает на недостаточную разработанность 

проблематики потенциала лингвокультурной константы. Кроме того, в 

лингвокультурологии отсутствует консенсус относительно методологии 

идентификации и анализа лингвокультурных констант, требующей комплексного 

учёта интра- и экстралингвистических факторов, формирующих их понятийное 

поле. 

Объектом исследования данной работы является лингвокультурная 

константа NACHHALTIGKEIT. 

Предметом исследования являются языковые средства объективации 

константы NACHHALTIGKEIT, реализующие её понятийные и ценностные 

характеристики в немецкоязычном дискурсе подкастов. 

Цель исследования заключается в установлении дискурсивных и 

этноспецифических особенностей языковой объективации лингвокультурной 

константы NACHHALTIGKEIT в немецкоязычной дискурсивной практике 

подкастинга. 

В соответствии с поставленной целью в работе предполагается решение 

следующих задач: 

1. обосновать лексическую единицу NACHHALTIGKEIT как доминантную 

константу в комплексе констант немецкоязычного лингвокультурного 

пространства; 

2. определить и систематизировать ядерные и периферийные понятийные 

признаки лингвокультурной константы NACHHALTIGKEIT; 

3. выявить дополнительные понятийные признаки и их номинативные единицы, 

объективирующие константу NACHHALTIGKEIT на основе данных 

лексикографического анализа её номинативного поля; 

4. установить актуальные понятийные признаки и вербализующие их языковые 

средства, объективирующие константу NACHHALTIGKEIT, и описать их роль 

в структурировании её номинативного поля; 

5. описать национально-культурную специфику моделей и принципов языковой 

объективации константы NACHHALTIGKEIT в подкастах Германии, Австрии 

и Швейцарии. 

Методологию настоящего исследования составили общие для гуманитарного 

знания принципы объективности, междисциплинарности и системности, 
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обеспечивающие комплексный подход в изучении объекта. Теоретическую и 

методологическую основу составили работы ведущих отечественных и 

зарубежных учёных в области: 

 фундаментальных наук: философии – Э. Жильсон, К. Маркс, А. Gehlen, D. 

Mader, социологии – Л. Г. Ионин, Е. Г. Панов, Б.Л. Уорф, M. Güntner, С. Fischer, 

J. Kruse, S. Pfeiffer, O. Reis, R. T. Riphahn, K. M. Schmidt, (этно)психологии – Р. 

Г. Костина, Т. Ф. Кузнецова, С. В. Лурье, J. Grabowski, T. Herrmann, М. Roth, 

экономики – А. Г. Дмитриев, Т. А. Козелецкая, S. Groschupp, R. T. Riphahn, K. 

M. Schmidt, R. J. Weck., культурологии – Л. В. Заболотских, К. Колин, В. А. 

Луков, С. В. Лурье, Е. В. Решетникова, А. Урсул, М. Eichenauer, политологии – 

I. Blühdorn, H. Dannemann; 

 теории общего и немецкого языкознания и немецкой лексикологии – В.Ю. 

Апресян, В. ф. Гумбольдт, А. Е. Гусева, А. Л. Зеленецкий, Л.А. Нефедова, О. В. 

Новожилова, И. Г. Ольшанский, А. А. Потебня, L. M. Eichinger, A. Mattfeldt, R. 

M. Mell, G. Schuppener, C. Schwegler, C. Wanzeck; 

 лингвокультурологии – Н. Ф. Алефиренко, И. Ф. Беляева, Л. Ю. Буянова, Й. Л. 

Вайсгербер, А. Вежбицкая, Н. К. Гаспарян, В. Гумбольдт, Н. М. Дмитриева, О. 

И. Калинин, В. И. Карасик, Е. В. Ковш, Н. А. Красавский, Л. А. Литвинова, Ж. 

В. Марфина, Т. С. Медведева, М. В. Опарин; Ю. С. Степанов, Н. В. Хорошева, 

K. Jacob, K.-P. Konerding, S. Günthner, G. Senft; 

 лингвокогнитологии – В. Ю. Апресян, С. Г. Воркачев, Н. Г. Глебова, Л.В. 

Заболотских, М. М. Иванова, Т. В. Коновалова, В. А. Маслова, З. Д. Попова, Л. 

И. Ручина, И. А. Стернин; 

 теории дискурса – Е. М. Гордеева, Р. Д. Керимов, А. В. Ленец, К. В. Неволина, 

И. А. Стихина, Л. И. Федянина, Н. А. Шамова, K. Attig, F. Böhm, T. Metten, P. 

Reszke, J. Spitzmüller; 

Частно-методологическая база сформирована на основе трудов 

отечественных и зарубежных исследователей по: 

 теории медиадискурса и медиалингвистики – Е. А. Воинова, А.Н. 

Гайфуллина, Л. П. Гашева, И. А. Гусейнова, Г. В. Денисова, М.С. Корнев, О. В. 

Орлова, А. В. Свиридова, Ж. М. Семенихина, Е.В. Сивякова, О. Ю. Стародубова, 

R. Auerbacher, D. Fischer, L. Frühbrodt, F. Hauke, M. Hillmann, V. Khrutba, H. 

Kireitseva, N. Leuenberger, K. Lührmann, G. Michelsen, N. Siegrist; 

 исследованиям менталитета и языковой картины мира немецкоязычного 

пространства – В. А. Бобровская, Г. М. Егембердиева, Л. В. Заболотских, Р. Д. 

Керимов, Н. А. Красавский, А. В. Ленец, Т.С. Медведева, Л. А. Нефедова, М. В. 

Опарин, Н. В. Скачева, С.С. Тахтарова, Л.И. Федянина, Е. С. Черепанова, B. Bei 

der Wieden, М. Eichenauer, S. Pfeiffer; 

 устойчивому эко-ориентированному развитию международного 

сообщества – J. G. Backes, D. Buchan, J. Grossarth-Maticek, F. Knolle, R. T. 

Riphahn, K.-F. Weber. 

Материалом исследования послужили лексикографические источники: 

толковый словарь DUDEN, электронные толковые словари Digitales Wörterbuch 

der deutschen Sprache (DWDS), Gabler Wirtschaftslexikon (GABW), Lexikon für 

Betriebswirtschaftslehre (BWL-Lexikon), а также словари тематически связанных 
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лексических единиц Der deutsche Wortschatz nach Sachgruppen (F. Dornseiff, 1965, 

2020), Meyers großes Taschenlexikon (MTL), электронный словарь синонимов 

WOXIKON. В результате из проанализированных 2106 лексических единиц было 

отобрано 856, объективирующих константу NACHHALTIGKEIT. 

Для анализа национально-культурной специфики указанных лексических 

единиц и выявления актуальных понятийных признаков константы привлекались 

транскрипты аудиотекстов немецкоязычных подкастингов (Германия – 

Ausgesprochen Nachhaltig (5 эпизодов, общей продолжительностью 192 мин.) от 

KfW-Bankengruppe1); Австрия – Freitag in der Arena (7 эпизодов, общей 

продолжительностью 188 мин.) от Oekostrom АG2); Швейцария – Chrut & Rübli (11 

эпизодов, общей продолжительностью 159 мин.) от концерна Migros3). При отборе 

указанных подкастов учитывались следующие факторы: 1) хронологический (2022 

г. – пик частотности использования константы NACHHALTIGKEIT); 2) статус 

криэйтора – крупные организации, влияющие на перцепцию аудитории: 

авторитетный общественно-правовой институт кредитования KfW (Германия), 

крупная энергетическая компания Oekostrom AG (Австрия), влиятельный концерн 

Migros (Швейцария); 3) тематическая направленность – позиционирование 

подкаста создателями как площадки для дискуссий о перспективах и инновациях 

для достижения nachhaltige Zukunft (устойчивого будущего). С помощью ресурса 

платформы Charla AI4 аудио-тексты были расшифрованы и преобразованы в 

тексты-транскрипты (точность расшифровки составляет 93%). Общий объём 

конкордансов с отобранными лексическими единицами составил 3960 контекстов. 

Специфика объекта настоящего лингвокультурологического исследования, 

обусловленного методологической открытостью, определяет выбор наиболее 

релевантных методов анализа. В связи с этим для реализации поставленных задач 

в работе применялся комплекс методов исследования: гипотетико-дедуктивный 

метод выступил в качестве общей исследовательской стратегии; метод 

лингвокультурологического концептуального анализа использовался для 

реконструкции семантической и содержательной структуры константы; 

компонентный, семантический, дистрибутивный и кластерный анализ – для 

выявления понятийных признаков, составляющих ядро и периферию константы и 

формирующих её номинативное поле; метод анализа словарных дефиниций – для 

установления семного состава; дискурс-анализ, в рамках которого проводился 

контекстуальный анализ для выявления моделей актуализации объективаторов 

константы; интерпретативный анализ для реконструкции ценностных смыслов, 

связанных с перцепцией константы NACHHALTIGKEIT в национальных 

дискурсах. Основу работы с эмпирическим материалом составили корпусные 

методы: метод сплошной выборки для формирования репрезентативного 

цифрового корпуса контекстов и метод количественного (статистического) 

анализа для установления частотности объективаторов константы – ключевых 

компонентов дискурсивно-тематических кластеров. 

                                                           
1Podcast Ausgesprochen nachhaltig. URL: https://podcasts.apple.com/de/podcast/ausgesprochen-nachhaltig/id1477434887 
2 Podcast Freitag in der Arena. URL: https://oekostrom.at/mediathek/podcast-freitag-in-der-arena/ 
3 Podcast Chrut&Rübli. Available at: https://corporate.migros.ch/de/story/podcast-kosmetik 
4 Charla AI, URL: Charla AI - расшифровка и перевод аудио в текст с помощью нейросети 

https://podcasts.apple.com/de/podcast/ausgesprochen-nachhaltig/id1477434887
https://oekostrom.at/mediathek/podcast-freitag-in-der-arena/
https://corporate.migros.ch/de/story/podcast-kosmetik
https://charla-ai.ru/
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На защиту выносятся следующие положения: 

1. Лингвокультурная константа NACHHALTIGKEIT представляет собой 

базовую полиаспектную ценностную доминанту немецкоязычного сознания, для 

которой характерно единство исторической стабильности и дискурсивной 

динамики. Интегрируя экономические, экологические и социокультурные 

ценностные ориентиры, константа NACHHALTIGKEIT выступает 

структурообразующей в комплексе констант немецкоязычного пространства. Она 

объективируется во всех ключевых дискурсивных практиках и выступает 

регулятивом поведенческих сценариев индивида и социума. Концептуальное ядро 

константы «продолжительное действие с долгосрочными последствиями», 

остаётся неизменным в диахроническом измерении. Периферийное содержание 

константы обладает вариативностью, системно обусловленной дискурсивной 

сферой актуализации (экологической, экономической, социокультурной). 

2. Константа NACHHALTIGKEIT представляет собой динамическую 

когнитивную модель, сочетающую стабильность понятийного ядра с дискурсивно 

детерминированной многослойностью периферии. Ядерные признаки константы 

объективируются инвариантными кластерами DAUER (темпоральность/ 

прочность), EIGENSCHAFT (качественный атрибут), ENTWICKLUNG 

(процессуальность) и GÜTE (ценностная мера), восходящими к внутренней форме 

лексемы Nachhaltigkeit и отражающими семантику длительности, свойства 

устойчивости, процессуальности и ценностной значимости. В сфере экологии 

доминирует аксиологический кластер GÜTE, конкретизируемый как UMWELT. В 

сфере экономики центральным является кластер ENTWICKLUNG, семантически 

сужаемый до BETRIEBSPROZESS / LEISTUNG. В социокультурной сфере 

превалирует кластер ENTWICKLUNG, дифференцированный как TEILNAHME – 

включённость в социальные трансформации. 

Периферийные признаки реализуются в дискурсивно-тематических 

субкластерах в зависимости от сферы актуализации (экологической, 

экономической и социокультурной), характеризующихся функционально 

обусловленной вариативностью и семантической конкретизацией ядерных 

смыслов. Данные признаки формируют номинативное поле константы и 

представлены специализированными субкластерами (UMWELTSCHUTZ, 

ENERGIE/ KRAFT, KLIMAÄNDERUNG), семантика которых варьируется и 

конкретизируется в зависимости от сферы актуализации. 

3. Дополнительные понятийные признаки образуют периферийное поле 

константы NACHHALTIGKEIT, которое не является совокупностью 

разрозненных смыслов, а представляет собой закономерно организованную 

систему, семантически производную от её ядерной основы и дискурсивно 

детерминированную сферой актуализации (экологии, экономики и 

социокультуры). Константа NACHHALTIGKEIT объективируется лексемами со 

значениями процессуальности и цикличности природных и социальных 

изменений; регулятивности и нормативности (баланс, контроль, сохранение, 

защита); ресурсности и воспроизводимости; оценочности и параметрической 

измеримости состояния среды и деятельности, которые составляют номинативное 

поле, актуализирующее её дополнительные понятийные признаки. 
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4. Актуальные понятийные признаки, выраженные лексическими 

единицами, объективирующими лингвокультурную константу 

NACHHALTIGKEIT, формируются в дискурсивном пространстве подкастинга 

через продуктивную систему композитов и дериватов с корневыми морфемами 

Umwelt-, Klima-, Energie-, -schutz и др., выступающими в качестве маркеров-

объективаторов на морфемном уровне. Частотность и комбинаторная активность 

указанных морфем коррелируют с доминирующими дискурсивными кластерами. 

Данные признаки выполняют дифференцирующую функцию, что обеспечивает 

переход от ядерных смыслов к периферийным зонам и, тем самым, выявляет 

закономерную зависимость словообразовательной динамики от жанровых 

параметров подкаста. 

5. Константа NACHHALTIGKEIT в немецкоязычном пространстве 

демонстрирует вариативность принципов языковой объективации, 

обусловленную культурно-историческими традициями, институциональными 

структурами и моделями ценностных ориентиров каждой из трёх лингвокультур. 

Для немецкой лингвокультуры характерна институционально-управленческая 

модель, демонстрирующая ценностно-мировоззренческий принцип и интеграцию 

в различные дискурсивные практики при сохранении прочной связи с ядерным 

полем константы, специфика которой проявляется в профессиональной 

направленности дискурса, регулятивно-нормативной оформленности и 

контекстуальной встроенности устойчивости в социально-экономические 

трансформации. В австрийской лингвокультуре актуализируется критически-

потребительская модель, которая интерпретируется как социально-

интегрированный, политически осмысленный проект будущего. В швейцарской 

лингвокультуре доминирует рефлексивно-программная модель, где константа 

NACHHALTIGKEIT концептуализируется через корпоративные программы и 

историческую рефлексию. Национально-культурная специфика проявляется в 

приоритетности качества, природной идентичности и практико-ориентированной 

коммуникации. 

Научная новизна исследования заключается в том, что впервые лексическая 

единица NACHHALTIGKEIT обоснована как ценностная константа 

немецкоязычных лингвокультур (Германии, Австрии, Швейцарии). 

Разработанный и апробированный методологический инструментарий, 

интегрирующий лингвокультурологический концептуальный анализ с 

технологиями кластерной, цифровой и корпусной лингвистики, позволил впервые 

описать структурные понятийные и этноспецифические маркеры объективации 

лингвокультурной константы NACHHALTIGKEIT в немецкоязычной 

дискурсивной практике. Получены новые эмпирические данные о ключевых 

кластерах актуальных понятийных признаков константы NACHHALTIGKEIT в 

каждом из национальных дискурсов, а также их влияние на формирование 

ценностных установок немецкоязычной аудитории. Выявлены языковые, 

дискурсивные и национальные особенности языковой объективации константы 

NACHHALTIGKEIT, а также её понятийные и ценностные характеристики в 

немецкоязычных подкастах. 

Теоретическая значимость исследования состоит в том, что оно вносит 
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вклад в развитие германистики, углубляя понимание моделей и принципов 

языковой объективации константы NACHHALTIGKEIT посредством выявления 

языковых средств – объективаторов её ядерных и периферийных компонентов в 

немецком языке и немецкоязычных культурах. В лингвокультурологии 

исследование обеспечивает переход от моноцентрической к полицентрической 

модели изучения языковых явлений немецкоязычного пространства, устанавливая 

корреляцию между национальным дискурсом и спецификой языковой 

объективации единой лингвокультурной константы. Это позволяет не только 

зафиксировать этнокультурную смысловую вариативность константы 

NACHHALTIGKEIT, но и верифицировать её статус как базовой ценностной 

доминанты, организующей немецкоязычное сознание. Исследование 

обосновывает релевантность жанра подкастинга для изучения динамически 

обновляющихся понятийных компонентов (актуальных понятийных признаков) 

константы и принципов организации её структуры. Доказательство того, что 

спонтанная публичная речь является значимым источником для выявления 

актуальных смыслов константы, открывает новые перспективы для анализа 

лингвокультурных феноменов в цифровой среде. 

Практическая ценность настоящего исследования заключается в том, что её 

результаты и разработанный методологический инструментарий могут быть 

применены в различных сферах научной и образовательной деятельности. 

Материалы, специализированные программы Robust German Morpheme Analyzer, 

German Morpheme Reference Counter и выводы могут быть использованы в 

практике лингвокультурологической и дискурс-экспертизы при анализе 

современных немецкоязычных медиатекстов и общественных коммуникаций, 

связанных с тематикой устойчивого развития. Положения работы могут быть 

интегрированы в учебные курсы по лингвострановедению, лингвокультурологии, 

межкультурной коммуникации и немецкому языку как иностранному для 

естественнонаучных и гуманитарных специальностей. 

Инновационным в представленной работе является: 

1) создание интегративной методики изучения подобных феноменов, 

объединяющей аппарат лингвокультурологии с технологиями корпусной и 

цифровой лингвистики, дистрибутивного и статистического анализа; 

2) формирование специализированного корпуса тематических 

подкастов, который послужит репрезентативной эмпирической базой для 

последующих изысканий; 

3) разработка модели семантического пространства константы 

NACHHALTIGKEIT, которая представляет практический интерес для 

прогнозирования тенденций устойчивого развития в медийной дискурсивной 

практике. 

Личный вклад диссертанта заключается:  

1) в системном обосновании лексической единицы NACHHALTIGKEIT 

как лингвокультурной константы с описанием этапов её формирования и 

закрепления в немецкоязычном сознании; 

2) в описании моделей и принципов языковой объективации данной 

константы в немецкоязычном медиапространстве в современном жанре 
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подкастинга посредством количественного (статистического) и качественного 

(контекстуального интерпретативного) анализа; 

3) в установлении основных структурных принципов константы 

NACHHALTIGKEIT и национально-детерминированных особенностей её 

языковой объективации в немецком, австрийском и швейцарском 

лингвокультурных ареалах. 

В научный оборот вводятся следующие понятия: «дискурсивно-тематический 

кластер и субкластер» и «национально-специфический маркер-объективатор». 

Впервые анализируется специфика объективации лингвокультурной константы 

NACHHALTIGKEIT в жанре подкаста с учётом плюрицентричности немецкого 

языка, а также обосновываются её ядерные и периферийные понятийные 

признаки. 

Степень достоверности проведённого исследования обеспечивается 

комплексной методологией, репрезентативностью материала и корректностью 

применяемых процедур анализа. Исследование опирается на теоретико-

методологический фундамент в области германистики, лексикологии, 

лингвокультурологии, лингвокогнитологии и теории дискурса. Выводы 

соотносятся с существующими в научной литературе положениями. 

Использование различных методов анализа материала обеспечивает 

систематизацию и наглядную верификацию выявленных понятийных признаков 

константы NACHHALTIGKEIT. Достоверность полученных результатов и 

выводов обоснована также репрезентативностью корпуса исследования, который 

включает сбалансированную выборку аутентичных немецкоязычных подкастов. 

Соответствие диссертации паспорту научной специальности. 

Представленные в работе результаты соответствуют следующим пунктам 

паспорта научной специальности 5.9.6. Языки народов зарубежных стран 

(германские языки): п. 6: функционирование лексических единиц, развитие и 

пополнение словарного состава, лексика и фразеология и их связи с внеязыковой 

действительностью; п. 7: словообразовательная система языка; п. 9: текст, 

дискурс, дискурсивные практики в языках народов зарубежных стран; п. 10: 

корпусные исследования языка; п. 11: исследование уровневой и культурно- (или 

национально-) обусловленной специфики в репрезентации знаний, в том числе, в 

разных языковых сообществах представителей языка. 

Апробация работы. Теоретические положения и результаты исследования 

были представлены в докладах на заседаниях кафедры немецкой филологии 

Южного федерального университета, на коллоквиумах аспирантов: XI 

коллоквиум докторантов Института российско-немецкого взаимодействия 

литератур и культур» при РГГУ (XI. Doktorandenkolloquium des Instituts für 

russisch-deutsche Literatur- und Kulturbeziehungen) (г. Марбах, Германия; 2014); на 

конференциях различного уровня: XXIII Международная научная конференция 

„Die Sprachen Mitteleuropas und darüber hinaus” (г. Санкт-Петербург, 2015); VI 

Международная научная конференция «Германистика 2023: Nove et nova» (г. 

Москва, 2023), Межвузовской научно-практической конференции для студентов и 

аспирантов „Wirtschaft. Gesellschaft. Sprache” (г. Москва, 2024), XXII 

Международный лингвистический семинар «Сопоставительные и диахронические 
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исследования языковых единиц и категорий» (г. Донецк, 2024); 

VII Международная научно-практическая конференция «Иностранные языки: 

инновации, перспективы исследования и преподавания» (г. Минск, Беларусь; 

2024); Всероссийская форсайт-сессия «Язык, культура, образование: вызовы и 

перспективы» (г. Волгоград, 2024); XI Международная научно-практическая 

конференция «Актуальные проблемы гуманитарного образования», (г. Минск, 

Беларусь; 2024), XXII Международная научно-практическая конференция 

«Иностранные языки и литературы в контексте культуры» (г. Пермь, 2025); 

Международная междисциплинарная научно-практическая конференция «Мир 

лингвистики и коммуникации: вербально-когнитивный вектор исследований и 

социальные практики» (г. Тверь, 2025), Международная научная конференция 

«Функциональная лингвистика и коммуникация: вызовы и перспективы» (г. 

Минск, Беларусь; 2025). По теме диссертационного исследования опубликовано 

девять работ, из них три – в журналах, рекомендованных ВАК РФ. 

Структура работы. Диссертация состоит из введения, трёх глав, заключения, 

библиографии, приложений. Общий объём исследования составляет 220 страниц, 

в том числе 173 страницы основного текста, трёх приложений. 

Библиографический список включает в себя 141 труд отечественных (95 

источников) и зарубежных (46 источников) исследователей, а также перечень 

словарей и источников примеров (24 источника). 
 
 

 

ОСНОВНОЕ СОДЕРЖАНИЕ РАБОТЫ 

Во Введении обосновываются актуальность изыскания, его научная новизна, 

теоретическая значимость и практическая ценность, анализируется степень 

разработанности проблемы, выдвигается гипотеза, определяются объект, предмет 

и методологическая база исследования, формулируются цель и задачи работы, 

описываются материал и методы исследования, приводятся основные положения, 

выносимые на защиту, сведения об апробации и структуре исследования. 

В первой главе «Теоретические предпосылки исследования константы 

NACHHALTIGKEIT в современном языкознании» обосновывается 

терминологический и методологический инструментарий изучения константы 

NACHHALTIGKEIT с лингвокультурологической точки зрения, определяется её 

статус как базовой ценностной доминанты немецкоязычного ареала, описывается 

её эволюция и анализируется современное смысловое наполнение константы 

NACHHALTIGKEIT в лингвокультурах Германии, Австрии и Швейцарии. 

В параграфе 1.1. «Понятие константы в современном отечественном и 

зарубежном языкознании» уточняется содержание термина «константа» в 

междисциплинарном аспекте. Исходно используемый в математике и физике для 

обозначения постоянных величин, термин «константа» эволюционировал в 

математическом моделировании и имеет фиксированное, но неопределённое 

значение, которое зависит от переменной, а полученные в процессе результаты 

«интерпретируются» [Дмитриев, А. Г. О дополнительных возможностях 

математического моделирования в гуманитарных областях знаний / А. Г. 

Дмитриев, Т. А. Козелецкая, Е. А. Герман // Научно-технические ведомости Санкт-

Петербургского государственного политехнического университета. – 2012. – № 
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1(142). – С. 286-287]. Данное современное понимание константы используется в 

гуманитарном знании для лингвокульторологического моделирования и 

интерпретации. Анализ отечественной и зарубежной литературы позволяет 

сформулировать следующее определение лингвокультурной константы – это 

ментальная единица, сформировавшаяся в рамках социума, вербализованная и 

объективированная языковыми средствами его лингвокультуры, определяющая 

поведенческие сценарии индивида и коллектива и претерпевающая на протяжении 

длительного периода (более столетия) лишь незначительные изменения в 

периферийном поле, обусловленные экстралингвистическими переменными, при 

постоянстве ядра. 

Параграф 1.2. «Ценностные константы немецкоязычных лингвокультур» 

посвящён анализу ценностных констант немецкоязычных лингвокультур. 

Выявлены доминантные комплексы констант для Германии (KAPITAL, WISSEN, 

GENDER, GEIST/ RELIGION), Австрии (AUSTRIAZITÄT, ÄSTHETISMUS, 

BERGE, WINTERSPORT, KOMPROMISS) и Швейцарии (ALPEN, NATUR, 

EIDGENOSSENSCHAFT, KOMPROMISS). Установлено, что данные константы 

выступают связующими структурными принципами для константы 

NACHHALTIGKEIT, которая занимает ключевую позицию в современном 

немецкоязычном аксиологическом пространстве. 

В параграфе 1.3. «Эволюция лингвокультурной константы 

NACHHALTIGKEIT» анализируется процесс становления константы с XVI в., что 

позволило установить её смысловое наполнение – характеристика 

последовательной деятельности, имеющей непрерывный характер и направленной 

на сохранение ч.-л. на определённый период времени. Модификация формы и 

содержания языковой единицы, представленной в различных дискурсивных 

практиках как принцип, концепция, концепт, константа, проявляется в 

периферийных трансформациях смыслового наполнения константы посредством 

расширения семантики внутренней формы слова при сохранении значения её ядра. 

Делается вывод об основных сферах актуализации исследуемой константы – 

экология, экономика социокультура. Национально-культурная специфика 

восприятия её понятийного пространства проявляется в расстановке акцентов: в 

Германии доминирует экономическое измерение, в Австрии и Швейцарии – 

социокультурное и экологическое. 

Во второй главе «Лексикографические средства объективации 

константы NACHHALTIGKEIT» описывается лексикографическая 

объективация константы, выявляются дополнительные понятийные признаки 

константы посредством моделирования её номинативного поля на основе 

дискурсивно-тематических кластеров и анализируются наиболее частотные 

морфологические признаки с помощью специально созданной программы Robust 

German Morpheme Analyzer на языке программирования Python. 

В параграфе 2.1. «Лексикографическая и дискурсивная объективация 

константы NACHHALTIGKEIT: методологические основания исследования» 

осуществляется анализ дефиниций, представленных в немецкоязычных толковых 

словарях, таких как DUDEN, GABW, BWL-Lexikon и DWDS. Лексикографические 

источники выступают важным инструментом фиксации и трансляции ценностных 
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установок, закрепляя NACHHALTIGKEIT в качестве ключевой константы 

современного немецкоязычного пространства. Устанавливается, что в толковых 

словарях константа NACHHALTIGKEIT репрезентируется через совокупность 

семантических признаков, объединённых вокруг ядра «длительность», 

«устойчивость», «ориентация на будущее». При этом наблюдается постепенное 

расширение семантического поля за счёт включения экологического, 

экономического и социокультурного компонентов. Выявлено, что дефиниции 

варьируются по степени абстрактности и полноты, от «пассивных» 

дополнительных признаков, непосредственно обусловленных внутренней формой 

слова, через узкоспециализированный лесохозяйственный принцип, до 

современных экономических и политических концепций и принципов (био-) 

этики. Выявленная вариативность дефиниций свидетельствует о высокой степени 

динамичности константы при сохранении её концептуального ядерного 

инварианта. Делается вывод о том, что дефиниции фиксируют как инвариантное 

ядро константы, так и её периферийные изменения, отражая современные 

общественно-культурные тенденции. Получение более детального представления 

о корпусе номинативного поля константы потребовало учёта принципов 

построения слов (их морфемный состав) и концепции описания значения слова в 

лексикографических источниках [Wanzeck, C. Lexikologie: Beschreibung von Wort 

und Wortschatz im Deutschen // UTB Linguistik – Göttingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 

2010. 191 S.]. 

Формирование корпуса номинативного поля константы обусловило 

следующие этапы исследования: анализ лексикографических источников с целью 

конструирования дискурсивно-тематических кластеров и разработка 

программного инструментария для автоматизированного морфемного анализа и 

количественной обработки данных, а также последующую интерпретацию 

полученных результатов. Разработанная программа “Robust German Morpheme 

Analyzer” обеспечила качественные лингвистические наблюдения за счёт 

количественных данных. 

 
Рис. 1. Фрагмент программы Robust German Morpheme Analyzer 

В параграфе 2.2. «Семантический анализ дискурсивно-тематических 

кластеров константы NACHHALTIGKEIT» анализируется «совокупность 

контекстуально соотнесённых семантически смежных лексем», объективирующих 

«фрагмент картины мира» [Плаксина, В. А. Кластерная организация концепта 

“лицемерие/ hypocrisy” / В.А. Плаксина // Вестник Волгоградского 

государственного университета. Серия 2: Языкознание. – 2017. – Т. 16, № 3. – С. 

222] и механизмов их словообразования, в которых константа NACHHALTIGKEIT 
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приобретает номинативную конкретизацию. Внутренняя структура константы 

организуется вокруг четырёх инвариантных ядерных концептуальных кластеров: 

DAUER (длительность/ продолжительность), EIGENSCHAFT (свойство/ 

характеристика), ENTWICKLUNG (развитие) и GÜTE (добротность/ качество) 

(см. Табл. 1). 
Таблица 1. 

Дискурсивно-тематические кластеры константы NACHHALTIGKEIT и их реноминации 

в сферах актуализации 

Кластер 

Сфера 

актуализации 

Dauer Eigenschaft Entwicklung Güte 

ЭКОЛОГИЯ DAUER QUALITÄT PROZESS UMWELT 

ЭКОНОМИКА KRAFT 

QUALITÄT/ 

MATERIALIEN

-

EIGENSCHAFT 

BETRIEBSPROZESS/ 

LEISTUNG 

GÜTE/ 

QUALIFIKATION  

СОЦИО- 

КУЛЬТУРА 
AUSDAUER QUALITÄT  TEILNAHME GÜTE 

Детализировано содержание константы NACHHALTIGKEIT через систему 

18 субкластеров, что позволило выявить ключевые понятийные узлы, 

формирующие в немецкоязычном культурном пространстве принцип 

устойчивости в каждой из трёх сфер – экологии, экономики и социокультуры. 

Результаты проведённого анализа представлены в таблицах 2.1–2.17. 

Параграф 2.2.1. «Дискурсивно-тематические кластеры константы 

NACHHALTIGKEIT в сфере экологии» содержит описание номинативного поля 

константы в экологическом дискурсе как: идею непрерывности, стабильности и 

ориентации на будущее (кластер DAUER); представление об экологии как 

системе, основанной на равновесии, целостности и упорядоченности (кластер 

QUALITÄT); динамическое измерение устойчивости, включая цикличные 

природные процессы (кластер PROZESS); представления об окружающей среде 

как пространстве существования, ресурсе и ценности, требующей сохранения 

(кластер UMWELT). Частотный анализ морфем подтверждает восприятие 

константы NACHHALTIGKEIT в экологическом аспекте как динамически 

поддерживаемое равновесие природных систем с доминированием климатической 

проблематики (субкластер KLIMA(ÄNDERUNG)), направленное на их 

сохранение для будущих поколений. 

В параграфе 2.2.2. «Дискурсивно-тематические кластеры константы 

NACHHALTIGKEIT в сфере экономики» выявляется специфика объективации 

константы в сфере экономики с ориентацией на производственные процессы, 

микроклимат и ресурсы: энергообеспечение и мощность (кластер KRAFT), 

качественные характеристики ресурсов и процессов (кластер QUALITÄT/ 

MATERIALIENEIGENSCHAFT) и сам хозяйственный процесс, ориентированный 

на результат (кластер BETRIEBSPROZESS/ LEISTUNG). На первый план выходят 

кластеры ENERGIE/ KRAFT (энергоресурсная база) и интегрированный в 
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производственные процессы UMWELTSCHUTZ, что отражает синтез 

экономической эффективности и экологической ответственности. Статистика 

частотности морфем позволила определить комплексный принцип организации 

номинативного поля константы в сфере экономики с энергетической доминантой. 

Параграф 2.2.3. «Дискурсивно-тематические кластеры константы 

NACHHALTIGKEIT в сфере социокультуры» посвящён анализу объективации 

семантики отношений индивидов внутри социума одной культуры (кластер 

TEILNAHME), регулируемых законами морали, политикой, биоэтикой и 

культурными традициями (GÜTE), а также «индивидуальных черт характера», 

связанных с несгибаемостью и энергичностью, но подразумевающих 

внимательное отношение к другим индивидам (QUALITÄT). Результаты 

статистического анализа подтвердили высокую значимость экологической 

проблематики для социокультурной сферы. Сопоставительный анализ показал, 

что в сфере экономики акцент смещается на эффективность и долгосрочную 

стабильность, тогда как в сфере экологии – на сохранение природного баланса, а в 

социокультурной – на ответственность и этические аспекты (см. Табл. 2). 

Таблица 2. 

Совокупная и относительная частотность структурных элементов понятийного поля 

константы NACHHALTIGKEIT в сферах экологии, экономики и социокультуры 

Морфема 

Совокупная 

частотность 

(ед.) 

Относительная частотность (%) 

Экология Экономика Социокультура 

Umwelt- 97 23 9 68 

Klima- 34 56 0 44 

-kraft- 27 0 63 37 

-energie- 21 24 76 0 

Welt- 19 53 26 21 

-schutz 18 22 6 72 

Natur- 16 53 6 31 

-halt- 15 53 27 20 

-rat- 14 43 21 36 

-stoff- 13 47 38 15 

-stand- 12 33,4 33,3 33,3 

-belast- 12 100 0 0 

-fäh- 10 10 50 40 

-entwickl- 10 60 40 0 

-ressource- 10 70 30 0 

Ozon- 10 100 0 0 

Делается вывод о том, что лексикографические средства объективации 

константы NACHHALTIGKEIT характеризуются многоуровневой структурой, 

формируемой под влиянием дискурсивных практик. 

В третьей главе «Языковая объективация лингвокультурной константы 

NACHHALTIGKEIT в дискурсивной практике подкастинга» анализируются 

особенности функционирования и объективации константы NACHHALTIGKEIT 

в немецкоязычных подкастах, выявляются их дискурсивные характеристики, а 
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также определяется роль подкастинга как среды актуализации и трансформации 

ценностных ориентиров немецкоязычного ареала. Для выявления наиболее 

значимых маркеров объективации константы NACHHALTIGKEIT проведён 

анализ частотности устойчиво повторяющихся в кластерном корпусе морфем в 

транскриптах аудиотекстов подкастов Германии, Австрии и Швейцарии с 

использованием специально разработанной программы German Morpheme 

Reference Counter. 

В параграфе 3.1. «Подкастинг в немецкоязычном медиадискурсе: жанровые 

характеристики и методика контекстуального анализа» излагаются 

теоретические основания выбора подкастинга в качестве материала исследования; 

описывается методика анализа объективации константы NACHHALTIGKEIT в 

подкастах. Подкастинг определяется как гибридный формат, характеризующийся 

диалогичностью, спонтанностью и ориентацией на широкую аудиторию. 

 

Рис. 2. Аудитория потребителей подкастинга (Источники: ExplodingTopics, РАЭК) 

Устанавливается, что подкасты представляют собой значимую 

дискурсивную площадку для трансляции и формирования ценностных установок, 

в том числе связанных с концептом устойчивого развития. Подчёркивается, что в 

отличие от традиционных письменных источников, подкасты обеспечивают более 

динамичную и вариативную объективацию константы NACHHALTIGKEIT за счёт 

использования вариативных языковых средств. 

В параграфе 3.2. «Особенности языковой объективации константы 

NACHHALTIGKEIT в подкастах Германии, Австрии и Швейцарии» описываются 

этноспецифические характеристики подкастов данных стран и осуществляется 

анализ языкового материала, представленного в аудиотекстах подкастов. 

Выявлено, что в дискурсе подкастов константа NACHHALTIGKEIT реализуется 

через совокупность ключевых лексем и устойчивых словосочетаний (nachhaltige 

Entwicklung, nachhaltiger Konsum, nachhaltige Lebensweise), которые формируют её 

актуальное номинативное поле. При этом наблюдается усиление оценочного и 

прагматического компонентов значения: константа NACHHALTIGKEIT 

выступает не только как характеристика процессов, но и как нормативный 

ориентир, задающий модели поведения. Особое внимание уделяется анализу 

метафорических моделей (например, Nachhaltigkeit как путь, баланс, инвестиция в 

https://explodingtopics.com/blog/podcast-listeners
https://raec.ru/live/branch/14160/
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будущее), которые способствуют когнитивной интерпретации константы 

аудиторией. 

В параграфе 3.2.1. «Языковая объективация константы NACHHALTIGKEIT 

в подкасте Германии» рассматриваются этноспецифические модели и принципы 

объективации константы (1389 контекстов) и выделяется ключевая особенность 

модели объективации, характеризующаяся сохранением прочной связи с 

внутренней формой константы (-halt-) при одновременной интеграции актуальной 

климатической повестки (-klima-) в Германии. Результатом анализа маркеров-

объективаторов константы NACHHALTIGKEIT явилось установление системного 

подхода в немецкой лингвокультуре к концептуализации константы 

NACHHALTIGKEIT, интегрирующей управленческие (-rat-), нормативные (-

transparenzstandards), и ценностные (Nachhaltigkeitsgedanke) измерения в единую 

институционально оформленную модель. 

В параграфе 3.2.2. «Языковая объективация константы NACHHALTIGKEIT 

в подкасте Австрии» национальная специфика объективации константы 

определяется через климатически-энергетическую доминанту (-klima-, -energie-) с 

сохранением связи с внутренней формой (-halt- «поддержание», «баланс») при 

высокой значимости институционального измерения (-rat-) и сбалансированности 

индивидуального (-selb-) и жизненного (-leb-) аспектов (1470 контекстов). 

Контекстуальный интерпретативный анализ позволил выявить устойчивую 

взаимосвязь константы NACHHALTIGKEIT с ключевыми тематическими 

доминантами „Nachhaltigkeit, Klima, Zukunft“, которые характеризуются 

критическим отношением к её символике в дискуссиях австрийского подкаста. 

Параграф 3.2.3. «Языковая объективация константы NACHHALTIGKEIT в 

подкасте Швейцарии» представляет результаты статистического анализа 

маркеров-объективаторов константы с абсолютным лидерством ядерного 

компонента «поддержание» (-halt-), отсылающие к внутренней форме 

NACHHALTIGKEIT, и демонстрирует экологическую ориентированность в 

швейцарской лингвокультуре (1101 контекст). Актуализация морфем -welt- 

(9,29%), -umwelt- (5,91%) и -natur-(3,89%) объективирует доминанту швейцарской 

этнокультуры NATUR/ LANDSCHAFT. В результате контекстуального анализа 

установлена рефлексивно-программная модель объективации константы 

NACHHALTIGKEIT, где швейцарская национально-культурная специфика 

проявляется в приоритетности качества, природной идентичности и практико-

ориентированной коммуникации. 

В Заключении подводятся итоги проведённого исследования, обобщаются 

результаты. Перспективы исследования определяются возможностью изучения 

диахронической динамики объективации константы NACHHALTIGKEIT в 

различных типах дискурса, расширения корпуса за счёт новых медиаформатов, а 

также проведения сопоставительных исследований с другими лингвокультурами.  
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